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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬৮৯৪

৫৪/ জাাত, জাােতর িনয়ামত ও জাাতবাসীগেনর িববরণ (كتاب الجنة وصفة نعيمها وأهلها)
পিরেদঃ ৮. জাাতীগেনর িনয়ামত িচরায়ী। মহান আাহর বানীঃ এবং তােদর আান কের বলা হেব, তামরা যা

করেত তারই জন তামােদরেক এ জাােতর উরািধকারী করা হেয়েছ

نْتُما كا بِموهورِثْتُمنَّةُ االْج مْلنْ توا انُودو َالله تَعقَوو نَّةالْج لها يمنَع امود اب فب

تَعملُونَ

আরবী

حدَّثَنَا اسحاق بن ابراهيم، وعبدُ بن حميدٍ، ‐ واللَّفْظُ لاسحاق ‐ قَالا اخْبرنَا عبدُ

،ِيدٍ الْخُدْرِيعس ِبا نع دَّثَهح ،غَرنَّ الاا ،اقحسو ابا دَّثَنفَح رِيالثَّو قَال زَّاقِ، قَالالر

وا فَلاحنْ تَصا مَنَّ لنَادٍ انَادِي م‏"‏ ي ه عليه وسلم قَالال صل ِالنَّب نةَ عريره ِباو

تَسقَموا ابدًا وانَّ لَم انْ تَحيوا فَلا تَموتُوا ابدًا وانَّ لَم انْ تَشبوا فَلا تَهرموا ابدًا وانَّ

لَم انْ تَنْعموا فَلا تَبتَئسوا ابدًا ‏"‏ ‏.‏ فَذَلكَ قَولُه عز وجل ‏(‏ ونُودوا انْ تلْم الْجنَّةُ

اورِثْتُموها بِما كنْتُم تَعملُونَ‏)‏

বাংলা

৬৮৯৪। ইসহাক ইবনু ইবরাহীম ও আবদ ইবনু মায়দ (রহঃ) ... আবূ সাঈদ খুদরী ও আবূ রায়রা (রাঃ) থেক

বিণত। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ কান আহবানকারী জাাতী লাকেদরেক আহবান কের বলেব,

এখােন (সবদা) তামরা সু থাকেব, আর কখেনা অসু হেব না। তামরা যুবক থাকেব, কখেনা আর তামরা বৃ

হেব না। তামরা (সবদা) সুখ-সাে থাকেব, কখেনা আর তামরা ক-েশ পিতত হেব না। এ মেম

মহামিহম আাহর বানীঃ এবং তােদরেক সেাধন কের বলা হেব, তামরা যা করেত তারই জন তামােদরেক এ

জাােতর উরািধকারী করা হেয়েছ।

English

Abu Sa'id al-Khudri and Abu Huraira both reported Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) as
saying:
There would be an announcer (in Paradise) who would make this
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announcement: Verily I there is in store for you (everlasting) health and that
you should never fall ill and that you live (for ever) and do not die at all. And
that you would remain young and never grow old. And that you would
always live in affluent circumstances and never become destitute, as words
of Allah, the Exalted and Glorious, are:" And it would be announced to them:
This is the Paradise. You have been made to inherit it for what you used to
do". (VII; 43)

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ সা’ঈদ খুদরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=19217

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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